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ССООЮЮЗЗННЫЫЙЙ  ССТТААДДИИООНН

В столицу Беларуси  приехали
более двухсот граций из 35 стран
Европы. К тому же соревнования
«художниц» дебютировали на
пятнадцатитысячной «Минск-
Арене», что придало чемпионату
особый колорит. 

Лучше всех показали себя
представительницы России, на
счету которых (с учетом юниорс-
ких групповых соревнований) 9
медалей  – 4 «золота», 4 «серебра» и
1 «бронза». Второй результат – у
хозяек турнира: белорусские де-
вушки завоевали 6 наград  – 3 зо-
лотых, 2 серебряных и  1 бронзо-
вую. Третьей стала команда Изра-
иля – «серебро» и «бронза».

Среди хозяек турнира на ковре
блистала Любовь Черкашина,
ставшая чемпионкой Европы в
композиции с булавами и мячом, а
также бронзовым призером в уп-
ражнении с обручем. Олимпийс-
кая чемпионка Пекина-2008 рос-
сиянка Евгения Канаева выиграла
«золото» в упражнениях с обручем
и лентой, а также стала серебря-
ным призером в композиции с мя-
чом. Два «серебра» также у росси-
янки Дарьи Кондаковой (в упраж-
нениях с обручем и лентой). У ее
подруги по команде Дарьи Дмит-
риевой – «бронза» в выступлении с
мячом. Сборная России к тому же
заняла первое место в командном
турнире, а Беларусь – второе. В
многоборье групповых упражне-
ний сборная юниорок Синеокой

завоевала «золото», а в финале уп-
ражнений с 5 скакалками – «сереб-
ро» (у российских юниорок – соот-
ветственно «серебро» и «золото»). 

– Я счастлива за белорусскую
гимнастку Любу Черкашину, ко-
торая действительно была лучшей

в упражнениях с булавами и мя-
чом. Она давно заслужила титул
чемпионки Европы, – призналась
корреспонденту «СВ» Евгения Ка-
наева. Она высоко оценила орга-
низацию турнира в белорусской
столице, высказав пожелание, что-

бы соревнования по художествен-
ной гимнастике здесь проводились
почаще. – Я впервые выступала на
«Минск-Арене» и  получила ог-
ромное удовольствие.

Кстати, среди зрителей на три-
бунах присутствовали и звезды ми-
ровой гимнастики прежних лет, в
частности россиянка Ольга Капра-
нова, ныне работающая тренером. 

– Мне кажется, гимнастика
стала техничнее, чем в мое время.
Девочки выполняют более слож-
ные элементы. При этом лидерам
(Черкашиной, Канаевой, Кондако-
вой, Дмитриевой, Гараевой) удает-
ся совмещать и технику, и душев-
ность, и артистизм, – восхищенно
говорила Ольга Капранова.

– Прошлое поколение было
звездным – Алина Кабаева в гим-
настике стала солнечным лучом,
Ирина Чащина – женщиной-вамп.
С их уходом появились новые ли-
деры, – говорит главный тренер
сборной России по художествен-
ной гимнастике Ирина Винер. –
Многим нравится стиль Евгении
Канаевой. А белоруску Любовь
Черкашину сейчас можно назвать
самой стабильной спортсменкой.
Да и программы у нее всегда очень
интересные.

Чемпионат Европы в Минс-
ке также наглядно обозначил и
то направление, по которому
будет двигаться современная
гимнастика.

– Думаю, настала пора вводить
парные упражнения или упражне-

ния с двумя предметами, как с од-
нотипными (два мяча), так и раз-
ными (обруч и лента). Мы уже
практиковали подобное на показа-
тельных выступлениях, и это было
очень красиво, – говорит Ирина
Винер. – Правда, новое всегда по-
чему-то воспринимается в штыки.
Некоторые гимнастки, да и трене-
ры боятся экспериментировать, но
сборная России к выступлению с
двумя предметами уже готова.
Главное, что это интересно зрите-
лям и поможет сохранить пропис-
ку гимнастики в олимпийской
программе. 

То, что выступления с несколь-
кими предметами (двумя обруча-
ми, лентой и мячом) действитель-
но зрелищны, доказало шоу звезд
мировой гимнастики, состоявше-
еся по окончании турнира. Среди
участниц представления были не
только призеры и победительницы
чемпионата Европы в Минске, но
и мировые лидеры прошлых лет –
Ольга Капранова, Ирина Чащина,
Анна Бессонова, Тамара Ерофеева.
На ковер также смогли выйти и
грации, делающие только первые
шаги в гимнастике. 

Высокие гости дали свою оцен-
ку организации турнира в Минске.

– Все было сделано на высшем
уровне, – заявил вице-президент
Европейского союза гимнастики
Руди Хэдигер, впервые приехав-
ший в белорусскую столицу. – Ме-
ня вообще поразила «Минск-Аре-
на». Это многофункциональный
комплекс, включающий несколько
объектов – Ледовый дворец, ве-
лодром и конькобежный стадион.
Я искренне удивлен, какой Минск
красивый и чистый город. 

По словам Руди Хэдигера,
турнир в Минске помог гимнаст-
кам качественно подготовиться к
чемпионату мира во французс-
ком Монпелье в октябре, на ко-
тором состоится квалификацион-
ный отбор на Олимпиаду-2012 в
Лондоне.

– Беларусь известна всему ми-
ру своими традициями в гимнас-
тике. Приятно, что континен-
тальное первенство состоялось на
родине многих призеров Олим-
пийских игр и чемпионатов мира,
причем некоторые из них сами
участвовали в подготовке и про-
ведении чемпионата Европы в
Минске, – подчеркивает предсе-
датель технического комитета по
художественной гимнастике Ев-
ропейского союза гимнастики
Хайди Брюнедер. – Это отличная
мотивация для молодых спорт-
сменок, когда они видят, что ле-
генды мировой художественной
гимнастики организуют для них
такой прекрасный праздник.

С ней согласился и генераль-
ный секретарь Национального
олимпийского комитета Беларуси
Георгий Катулин.

– Кажется, совсем недавно про-
водилась жеребьевка чемпионата
Европы в Минске. Тогда высказы-
вались пожелания, чтобы он стал
прекрасным праздником красоты,
творчества и вызвал настоящий
интерес у публики. И это действи-
тельно произошло, – считает Геор-
гий Васильевич.

Но больше всех проведению
континентального первенства та-
кого рода в родной Беларуси радо-
вались представители самой бело-
русской гимнастики.

– Этот турнир особенный для
нашего спорта и гимнастики в
частности. Мы долго ждали его,
серьезно готовились. Можно с уве-
ренностью сказать, что соревнова-
ния получились сильными, ведь
все лучшие грации планеты скон-
центрированы именно в Старом
Свете, – напомнил председатель
Белорусской ассоциации гимнас-
тики Владимир Карпович.

Первый блин не вышел ко-
мом и по мнению главного тре-
нера сборной Беларуси по худо-
жественной гимнастике Ирины
Лепарской. Разве что хрупким
белорусским спортсменкам
пришлось нести невероятный
груз ответственности. Ведь с од-
ной стороны, выступать дома
приятно, а с другой – слишком
много знакомых лиц на трибу-
нах. 

– На протяжении своей карь-
еры мне довелось побывать на
всех предыдущих 26 чемпионатах
Европы. И, поверьте, всегда теп-
лилась надежда, что и наша, не
последняя на гимнастическом не-
босклоне страна тоже непремен-
но примет столь высокий форум,
– призналась Ирина Лепарская. –
И вот наконец моя давняя и за-
ветная мечта осуществилась. За
небольшой промежуток времени
мы сумели проделать очень тя-
желую работу по организации
турнира. Благо, в эти непростые
экономические времена партне-
ры и спонсоры не оставили нас,
потому что без их помощи тако-
го праздника не получилось бы
даже с учетом огромной под-
держки государства. И ласточка,
символ нашего чемпионата, сви-
ла уютное гнездышко на уже по-
любившейся многим «Минск-
Арене». 

Заместитель министра спорта
и туризма Беларуси Сергей Не-
ред поблагодарил всех, кто помог
провести чемпионат Европы в
Минске на самом высоком уров-
не. И выразил общую надежду,
что Беларусь еще не раз примет
турниры самого высокого ранга. 

Ирина ПРИМАК

Государственные и общественные организации, желающие еже-
недельно бесплатно получать газету «Союзное вече», могут заказать
доставку издания по телефонам: (495) 981-68-33, (495) 981-68-25.

Грациозный дебют
На чемпионате Европы, впервые проходившем в Минске,
россиянки и белоруски властвовали на пьедестале

ХХУУДДООЖЖЕЕССТТВВЕЕННННААЯЯ  ГГИИММННААССТТИИККАА

Взаимодействие России и Бела-
руси в спорте является весьма ус-
пешным и очень перспективным.
Таков основной лейтмотив совме-
стного заседания коллегии спор-
тивных ведомств двух стран, состо-
явшегося 24 мая в Московской об-
ласти на базе одного из ведущих
российских учебно-тренировочных
центров «Новогорск».

В заседании под руководством
главы Минспорттуризма России
Виталия Мутко приняли участие –
министр спорта и туризма Респуб-
лики Беларусь Олег Качан, депута-
ты Государственной Думы РФ,
представители Постоянного Коми-
тета Союзного государства, руко-
водители отраслевых подразделе-
ний  исполнительной власти ряда
субъектов Российской Федерации и
областей Республики Беларусь, а
также представители олимпийских
комитетов двух стран. Основной
задачей мероприятия было подве-
дение итогов реализации совмест-
ной программы сотрудничества в
области физической культуры и
спорта на 2009-2010 годы и подпи-
сание новой программы на 2011-
2012 годы.

Открывая заседание, Виталий
Мутко проинформировал собрав-
шихся о состоянии и развитии сфе-
ры физической культуры и спорта в
России, а также о результатах сот-
рудничества в рамках Союзного го-
сударства в 2009-2010 годах. Он от-
метил, что Программа сотрудниче-
ства, подписанная в 2009 году, в ос-
новном была выполнена. Глава
профильного ведомства подчерк-
нул, что развитие физической куль-
туры и спорта, формирование здо-
рового образа жизни граждан Рос-
сии и Беларуси являются важной
составной частью Концепции соци-
ального развития Союзного госу-
дарства на 2011-2015 годы. При ее
реализации, подчеркнул Виталий
Мутко, особое внимание следует
уделять заботе о молодежи, обеспе-
чению доступности спортивных ус-
луг для граждан Союзного государ-
ства, созданию совместных рабочих

групп по международной спортив-
ной политике. 

Министр также отметил, что
между спортивными федерациями
двух стран налажено тесное и взаи-
мовыгодное сотрудничество. Так,
российские спортсмены в своей
подготовке регулярно используют
белорусские спортивные базы. На-
пример,  биатлонисты и лыжники
активно тренируются в Центре
олимпийской подготовки по зим-
ним видам спорта в Раубичах, дзю-
доисты – в Олимпийском спортив-
ном комплексе «Стайки». Кроме то-
го, российские спортсмены участво-
вали в соревнованиях и учебно-тре-
нировочных сборах, проходивших в
многопрофильном культурно-спор-
тивном комплексе «Минск-Арена»,
Республиканском центре олимпийс-
кой подготовки конного спорта и
коневодства, Брестском гребном ка-
нале. В свою очередь, белорусские
спортсмены активно проводят учеб-
но-тренировочные сборы на рос-
сийских тренировочных базах и

участвуют в международных сорев-
нованиях, проводимых на террито-
рии России. По мнению Виталия
Мутко, в целях подготовки к круп-
нейшим международным соревно-
ваниям, включая Олимпийские иг-
ры, важно объединить усилия и ис-
пользовать в полной мере потенци-
ал и возможности российских и бе-
лорусских спортивных баз и цент-
ров подготовки. Также он считает
целесообразным сотрудничество в
совместном развитии видов спорта
и спортивных дисциплин, впервые
или вновь включенных в программу
зимних и летних Олимпийских игр. 

Так, например, Виталий Мутко
сообщил, что с Министерством
спорта Республики Беларусь дос-
тигнута договоренность о помощи
российским мастерам фристайла в
их подготовке к Олимпиаде в Сочи
2014 года. «Белорусский спортсмен
Алексей Гришин на Олимпиаде в
Ванкувере выиграл золотую медаль
в лыжной акробатике – одной из
разновидностей фристайла. Так что

нам есть чему поучиться у наших
белорусских коллег в подготовке
спортсменов высшего класса не
только во фристайле, но и в таких
видах спорта, как гребля на байдар-
ках и каноэ, тяжелая атлетика, ве-
лоспорт, гребля академическая и
пулевая стрельба», – подчеркнул
Виталий Мутко. По словам минист-
ра,  совместное сотрудничество в
сфере развития спорта высших дос-
тижений усилит позиции российс-
кого и белорусского спорта на меж-
дународной спортивной арене.

В свою очередь, министр спорта
и туризма Республики Беларусь
Олег Качан в своем выступлении
отметил, что сегодня спорт уже стал
идеологией, формирующей имидж
любого государства на международ-
ной арене. Поэтому неслучайно ряд
мировых спортивных лидеров, к
примеру Китай, уделяют спорту
первостепенное значение, при этом
они с успехом используют методи-
ки, приносившие победы еще ко-
мандам СССР. «Если сложить вмес-

те российские и белорусские меда-
ли, завоеванные на Олимпиаде в
Пекине, то наша объединенная ко-
манда вполне могла бы конкуриро-
вать с мировыми грандами», – заме-
тил Олег Качан. По его словам, за
последние два года наши страны
провели более 150 совместных
спортивных мероприятий. Пред-
стоящая Олимпиада в Сочи откры-
вает новые перспективы для еще бо-
лее тесного взаимодействия.

Особое место в совместном
спортивном календаре двух стран
занимает Спартакиада для детей и
юношества, которая проводится с
2003 года. Организаторами Спарта-
киады являются Постоянный Ко-
митет Союзного государства Бела-
руси и России, Министерство
спорта и туризма Республики Бела-
русь и Министерство спорта, туриз-
ма и молодежной политики Рос-
сийской Федерации. За прошедшие
годы в спартакиадных стартах при-
няли участие тысячи юношей и де-
вушек из двух стран. Как отмечали
выступавшие на заседании в Ново-
горске, реализация подобных совме-
стных  спортивных проектов явля-
ется одним из основных направле-
ний развития массового физкуль-
турного движения в рамках Союз-
ного государства. Во время обсуж-
дения Виталий Мутко предложил
еще раз посмотреть Положение о
Спартакиаде, с тем чтобы придать
ей качественно иной статус. «Ведь
состязания в рамках Спартакиады
дают возможность посмотреть в де-
ле ближайший спортивный резерв,
и на этом надо сделать акцент», –
считает министр.

Туризм стал другой важной те-
мой, детально обсуждавшейся на
совместном заседании коллегий
спортивных ведомств России и Бе-
ларуси. Выступавшие отмечали по-
вышение заинтересованности в раз-
витии двустороннего сотрудничест-
ва в этой сфере, взаимное стремле-
ние к формированию общей страте-
гии развития и расширению воз-
можностей и условий для создания
новых, в том числе и совместных,
туристских продуктов и их продви-

жения на рынки туристских услуг.
«Учитывая глобальную переориен-
тацию туристских потоков, вызван-
ную как политической  нестабиль-
ностью, так и природными катак-
лизмами в целом ряде государств,
наше взаимодействие по созданию
условий для отдыха граждан внутри
Союзного государства становится
одной из актуальных задач развития
туристской индустрии в наших
странах», – подчеркнула замести-
тель министра спорта, туризма и
молодежной политики России На-
дежда Назина. 

– Туристские потоки между Рес-
публикой Беларусь и Российской
Федерацией ежегодно возрастают
как по объему, так и по качеству ор-
ганизации. Так, в 2008-2010 годах в
Республике Беларусь побывали 724
тысячи туристов из России, что на
107 тысяч больше, чем за предыду-
щий аналогичный период, – отме-
тил в своем выступлении директор
Департамента по туризму Мини-
стерства спорта и туризма Респуб-
лики Беларусь Вадим Кармазин.

В белорусских санаториях и на
туристических базах в сезон отдыха-
ет до 80 процентов россиян, кото-
рых в полной мере устраивает соот-
ношение цены и качества услуг.
Между тем в туристическом обмене
между нашими странами до сих пор
сохраняется диспропорция: россиян
на отдых в Беларусь едет больше,
чем белорусов – в Россию. «Так, ко-
личество организованных туристов
из Российской Федерации в Бела-
русь в 2010 году составило почти 81
тысячу человек. Между тем органи-
зованный туристский поток из Бе-
ларуси в Россию составил только 25
тысяч человек, или 6,2 процента бе-
лорусских граждан, выезжавших в
туристские поездки», – сказал Ва-
дим Кармазин. 

Дальнейшее развитие сотруд-
ничества, как отмечалось на заседа-
нии, должно быть направлено на
удовлетворение потребности граж-
дан в туристических услугах, а так-
же внесение весомого вклада в раз-
витие народного хозяйства за счет
налоговых поступлений в бюджеты

стран, увеличения количества ра-
бочих мест, сохранения и рацио-
нального использования культур-
ного и природного наследия Рос-
сии и Беларуси.

Заместитель Государственного
секретаря – член Постоянного Ко-
митета Союзного государства Иван
Бамбиза в своем выступлении отме-
тил деловой и конструктивный
стиль, в котором проходило заседа-
ние. «Состоялся обстоятельный раз-
говор о тех возможностях, которы-
ми располагают Российская Федера-
ция и Республика Беларусь. Думаю,
и это отмечали сегодня в своих выс-
туплениях оба министра, что воз-
можности эти еще шире и надо их
максимально использовать. Очень
серьезное предложение высказал
российский министр Виталий Мут-
ко – о повышении статуса Спарта-
киады для детей и юношества. Эта
идея заслуживает того, чтобы мы ее
проработали и внесли соответству-
ющие предложения для утвержде-
ния на союзном правительстве».

Касаясь совместного развития
сферы туризма, Иван Бамбиза от-
метил, что у России и Беларуси есть
огромные потенциальные возмож-
ности, которые на сегодняшний
день не используются. «Наверное,
ни один белорус, кроме тех, кто в
советское еще время осваивали си-
бирские просторы, на сегодняшний
день как турист не бывал, допус-
тим, на Байкале. И это лишь один
такой пример. Между тем в Рос-
сийской Федерации есть много за-
мечательных мест, которые белору-
сы с большим удовольствием мог-
ли бы посещать. Но работа в этом
направлении до конца еще не ско-
ординирована. Думаю, что в рам-
ках совместных мероприятий нам
удастся обеспечить такую коорди-
нацию и это направление получит
более широкое развитие», – под-
черкнул Иван Бамбиза. 

После чего в торжественной
обстановке Виталий Мутко и Олег
Качан подписали два важных доку-
мента: Программу сотрудничества
в области физической культуры и
спорта между Министерством
спорта, туризма и молодежной по-
литики Российской Федерации и
Министерством спорта и туризма
Республики Беларусь, а также
План совместных мероприятий
двух ведомств по развитию туриз-
ма в Союзном государстве на 2011-
2012 годы.

Борис ОРЕХОВ

Новые горизонты взаимодействия
Министры спорта России и Беларуси подписали Программу сотрудничества на 2011-2012 годы
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